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PALSZY CTAG PODROZY DO WYSPY NIPU
PRZEZ

+ PANA JAcKA SoBIESEAWA.
(Ob. Nrek 211)

Kledysmy w jezdzali do miasta Trzrp]otopo-_

!ls, Plel“ szy iego widok bardzo mig zadziwil.
Bomy 1 vsszysthe parkany byly pomalowane,

a co wigksza kolorem ponsowym, tak, Ze

wszystko, oprécz sam_ych tylko drzew w ogro-
dach, bylo czerwoném, naksztalt bazanow na
wyspie Lldorado. Postrzegt natychnnast Te-
aldo moie zadziwienie nad tak osobliwym gu-
stem pruanow, 1pow1ed7xal mi, zeto byl gust

narodowy Aeby sxg sptzecml(‘ opinii pubh—‘

ezpey , zwyquz;c 1 pokdzaé ley dziwactwo,
jrzeba wigcey mieé sily i wiecey wph“u,
niz ma Ltotykolvnek z nas prywatnych oby-
_wateh
wosel keloréw, a pln‘maoch W zdani inne
klassy nncszkancow daig 1m prnl\lad z sle-
bie ; tak wiec drzeba czekaé, zeby sig .z nich
ktory \&)10(11,1} coby dat wzér lepsn‘*o gustu'
Ta, napu\k}ad budowla wielka 1 WSpamala,
z naypysznieyszego ciosu wzniesiona, ma ie-
dnak czerwong powloke.
mozeby sic to zle wydawalo; ale na wyspre
Nipu, vuclu sig bardzo podoba.,._(;dy tak mé-
avil Tealdo; wjechalismy w. ulice odéwiczone-
mi gmachami zabudowana, a w oknach kazde-
go domu_stalo bardzo wiele oséb w_rdznych
yblorach 1 w réznych pozycyach;lecy, gdym sie
zbhzka mwa] przy patrw wa¢, poznalem z wiel-
kiém md\.mxcmcm ze to byly malowane figury(*).
Dowiedzialem sig ual\omec,,ze Nipuanie dbaiae,
iezeli nie o rzeczywiste, to'przynaymniey cho¢ o
pozorne dobro swoiey stolicy, w opustoszalych
domach (nie wiém dla lakiey przyczyny) aby sig

) 11 a\L iak an:n?::v:v Ewopie, nie wszyscy, ale wigksza
1ICzba ur .

Moznieysi zasadzaia pigknosé na iaskra-

U was w Em‘upie.

e

dobrze wydawaly, malowali z ecalego serca 1
mieszkania i mieszkancow !

Jednego dnia ogloszono w. mieicie przez
gazety 1 afisze ‘publiczne posiedzenie akade-
mii ‘Irepiotopolitanskicy. Bardzo bylem cie-
kawy poznad klasse¢ ucronych w tym kraiu,
ktéry =z tak wiela vszglcu,dovs na naywigksza
zaslugiwat uwage. ~ Idac przez ulicg, gdzie sig
znaydo“ai gmach al\ademu, postrzeglem pe
obu iego stronach dwie duze budowle. Na
iedney # nich byt napis zlotemi literami wyryty:
Magnoa’y‘m Lrviersecy , a na drugiey : Szarla-
tanizm zwierzecy. Co to lest? zawolalem,nie
mogac sic wstrzymacé od $miechu; wszak i te
cbs gak:ztnlt curopeyskich zwyczaidw!— Wia-
bnic tes wseystkie dziecinne mowosei z wa-
saey Taski za;xowadzone tu zostaly, odezwat
sie Tealdo; ale co gorsza, u was sy tyike
cterpiatte, a na wyspie Nipu maig swe przy-
wileie. °T tak: ktory widzimy, iest obro-
cony na m.eszkame dla ywszystkich magnety-
stéw i dla tych co sa macnetvm\mm, iest
skladem wszystkich narzvdz magnet yeznych,
sznurkow drocmn_',ch, pretéw i t. p. Poérodkw
dziedzifica jest studnia gleboka w figurze dwéck
troykatow na krzyz zlozonych, gdzie si¢ znay-
duic woda magnetyczna. Zreszty instytut tem,
iak iinne zaKlady, szpitale, i t. d. iest bardzo (Jo.
brze utrzymywany. Nie wolno tu uinas magnety-
rowaé pokatnie: owszem, kazdy kto sig chece
oddaé tey professyi, musi, rad nierad, nalezeg
do instytutu. i mieszkaé pod dozorem w tym
domu,  Wszysey za§ snowidzowie, luna-
ticy 1 1250w |dzace, skoro si¢ tylko rzad do-
wié o ich pob\ue w miescie, bywaia nahch~
miast % naywieksza uroezystobcig prowadzeni
ze swolego mieszkania do instytutu. To iest
wszystko, co ¢1 moge tymczasem powiedzie¢ o
magnetygmie na wyspie Nipu: mieszkaiac u
nas dluzey dowiész sig o wielu cickawych rze-

dém,
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ezack w tey materyi.- Co sig” tycze tego
palacu z napisem : szarlatanizm kawierzecy,
iestlo instytut podobny do waszyeh teatrow
w Europie, na ktérych sig sztuki konne wy-
prawuia, albo do igrzysk dawnieyszyeh, W pe-:
wnych dniach urceszystych, sztukmistrze odby-
waia hece na koniach ulozonych do tego, dru-
dzy bawia lud okazuige mu tafce nicktorych
mnieyszych zwierzatek, inni nakoniec zapedza-
ia do bitwy dzikich bykéw lub bawoléw. 'I'en
instytut, réwnie iak pierwszy, zostaic pod do-
gorem dyrektora I ma swoie przywileie. —To
mowiac 'Lealdo, zwrécik moig uwage na sam
gmach akademii. Zlozony on byl z wielu wiel-
kich i malych doméw , poprzylepianych do
siebie bez zadney zgody, wzorem archilektu-
ry nipuansKicy., Niektére 2z czeser starozy--
tnego gmachu byly przybrane w nowa suknia
gle(,kxey 1egipskiey architektury, daleko wuk-
szym kosztem, niZeliby na ten koniec osobne do-
my, daleko regularnieysze, wzniesiono; gzémsy
z®#% z kaidey sirony, dla rozmaitescr, byly
sdmiennego porzadku, co wszystko bardzo o-
sobliwy dla mnie widok sprawialo. Przypatrzy-
wszy si¢ zewnatrz akademii, weszlismy do
srodka poznaé¢ ia wewngtrz. Salana posiedze-
mie przeznaczona, zdala mi sig nader wspania-
}3. Od polewy iey zaezynal sig wysoki amfiteatr,.
picé rzedoéw lawek iedna mad druga wzniesio--
mych maigey, posréd ktérego w glebi sali na
wysokim postumcencie stalo krzeslo przezna-
ezone dla prezyduigeego; nan tém zas, co mig
szezegblniey zastanowilo, zawieszony byl, 1ak
na powietrzu, stolek fioletowy 2z poreczami, de
kiorego proewadzily z obustron wazkie drabin-
ki. Caly ten tak dziwaczmie urzadzony amfi-
teatr, byl przeznaczony dla samych tylko -
szonych akademikéow. Na mnadpowictrznym
stolku siedzial pospolicie magnetysta, pray-
byly umjyslnie na te uroezystosé z imsiy-
wutn, ktory pedlug przywileiow nadanyeh mu
sd zwierchnosei, mial prawo na wszystkich

ebrzedach publicznych, a szcngélniev na po-
siedzeniach uczonych, robié postrzezemia nad
sila dzralania magnetyeznego w t)m razie.
W pél kwadransa po maszém przyySeiu, mka-

zala sie¢ akademiia w paradnych ubiorach, kté-
re mig bardzo zdziwily. Jedne z nich bowiem
tak byly bogate i tak zrcbione, iak w Euro-
pie zazwyczay bywaig u' x:1aZgt; purpura 1
milra wszedzie blyszezaly., Drugie’mniey wpra-
wdzie ozdobne, zawsze iednak okazywaly prze-
pych miestosowny do powolania oséb, ktére
ich' uzywaly. Spytalem sig wice ‘fealda o
przyczyne tego zbyiku? — Slusznie sie temu
dziwisz , odpowiedzial; bo wiém dobrze, ze
w Europie nic podobnego nie ma! Masz wie=
dzieé, ze w hierarchii uczoncy na wyspie Ni-
pu, nie ma stopnidoktoréw, magistrow 1kandy-
datdw w 1akieykolwiek nauce, 1ak w Europic;"
ale kazda z mch ma swoiego xiazgcla, swoich
margrabiow, hrabiow, barenéw 1 kawalerow..
I tak: ci, ktorzy, iak widzisz, naywyzsza law=-
k¢ amfiteatru zasiedli w purpurowych pla-
szczach, sa to XigZeta wymowy, poezyi, fizy-
kr, matematyki, medycyny 1it. d; nizey siedza
margrabiowie tych nauk, a migdzy nimi czy
postrzegasz dame, ktéra iest margrabina po-
ezyi, i podobno Zze' na dzisieyszém posiedzeniw
olrzyma mitre XigZzeca. Wiém: dano znak
uciszema sie; prezyduigcy otworzyk posiedze-
nie mowa napisana raz na zawszé od zaloze=
nia akademii, stosownie do zwyczaiéw Nipu-
anskich, co mi si¢ dziwnie' podobale; a w tym
samym czasie: magnetysta wzmesiony nad glo-
wa preaydugcego - az pod sam sufit, zaczal
operacye magnetyczne, machaige rekami i nos
gami na powsetrzu, kitéryeh skutek: wkrotce
sig okazal! — Po zagaremiu dano glos margra-
bimie poeezyi, ktéra powstawszy z mieysca, o-
swiadczyla, ze ma czytad wyiatki z Tragedyi
bardzo cryginainey, pod tytulem: Pantea Krélo-
Poréwnawszy wiec wsiebie, z za-

wa Suzy.
naypierwszymi tras

dziwiaiqca skrommnoécia, z

gikami na §wiecie, prosila: azeby sluchacze,
iezeli w icy tragedyi nie znayda sensu, daro-

wali to przez wzglad, 7e na Swiecie nic nie ma.
doskonalego; 1 zeby, iezeli maig czulosé, wy-
puseili swestchnienie nad losem Pantei! Pe:
czém wyrzeklszy te dwa mistyczne wierszew
Moze dusza eburzac sig na to co boli.

©zy te siedzi na tremie, czy igezy w niewoli.



gaczela crytad wyiatki, ktére' dla swoicy oso-”
bliwosci'wszystkich w_oslupienie wprawily. Bo

czyto malowala zabicie lwa na Iov; ach, méwiac:
W duin iedném Krélamego syn i z moim razem
Na lowy udali sig za zgody wyrazem,
W tim lew gdy sie ukazal] srogie maigc wdzigkiv?
Legl za iednym zamachem mego syné-r¢ki. &

ezy tez wydaiac iedno z drugiém nic, kiedy po-

wiada: :

 Ka6l z twoiey reki zgingl, iak ty sam wiesz’ Panie!

Syn zas iego wzigl berlo, a nie ukaranie:

Borlo ktérego tylko ma ieszeze ostatki,

Panstwo iuz nachylone , rozdarte naszmatki.

wizedzie dziwna nieprozaicznose,
na iasno$¢ 1 zdrowy sens zachwycaly slucha-
czow.
poezyi swoiey imigdzy innemi: Nasladowanie
z Tyballa autora:angielskiego.. A kiedym nia
to oswiadczyl moie podziwienie, Ze” pierwszy
raz slyszg¢ o-tey wiadomoSel literackiey, i ze do-

tad 'Libullus nigdy wuie' by}t anglikiem; odpo--

wiedzial mi Tealdo, iz na wyspie’ Nipu po-
wszechnie lest przyietym® zwyczalemr, zZe tak
male omylki kobiétom: si¢ przebaczaig.
stalem na tém’, gdy tymczasem

dta mieysce.
Ze poezyi, czytal’ bardzo pigkne poema: pod ty-

tulem: Jozefada, 1-wostal hrabia tey samey na--

uki; a inny tegoz tytulu' wierszopis, za zloze-
nie tlumaczonego: przez siebie’ Galimatias pod:
tytulem Fowsi;w gnscie” mistyezno ~ czarodzicy-
skiego Dramatu. ze dla' nadzwyczaymych my-
Bli nikt go poia¢ dobrze nie mégl, otrzymal, bez
awagi na koley stopnia,. dostoynn§é Margra-
biego poezyl.
gnetyzmu' znacime sie’ czud rlana} a wszyscy

eztonkowie przeszli w stan’ doskonalego iasno--

widzenia, trzey Redaktorowie pism' peryody-
¢znych,. to iest: Pszczoly nipuanskiey, Pszezol-

ki i Tygodnika nipuariskiego; zaczgh krytyko~

waé wlasne pisma, potéin laiaé si¢ urzgdowie,
a calg te uroczystosc zakoficzono wspanialym

shyzadkiem' odprowadzenia iednego z czlonkow

nadzwyczay-

Oprécz tego czytala: niektére utomk:-

Prze--
z' wiellkim' o-~
krzykiem: nasza margrabini® ogloszona zostala:
Xigzna poezyi nipuanskiey 1 naywyssze zasia--
Nastepnie” leden’ z Baron6w, take:

Poeczém: kiedy iuzy wplyw ma-
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akademil ma mieszkanie' do instytutu” magme-
tycznego, poniewaz si¢ oSwiadezyl, ze przez
nieiaki czas chce sig oddadZ: tey- professyi.

NOWY® WYNALA ZEK.

Kochany Szlachcicu ‘na Lopacie ! nienapré-

- Znos wydal trzy kraycary na sér limburski, 1

meda.rmo wypallles ‘kilka lulek drayk:emchu
2P W. g .+ rem;’ wydatek ten ilest niczém
w_poréwnaniu z “pozytkiem;, iaki przyniostes
rodzaiowi ludzkiemu przez upowszechnienie nau~
ki glebokiego Filozofa, Slawa zaniesie imie
twole’ w nayodlegleysze wieki, a' sprawiedliwa
potomnesé’ wystawi cikolos' wdzigezuoscl.. Wy
za$ panowie ‘rolnicy, badzcie® zdrowi’ z waszém
Zytem; niepotrzebuiemy: go wigcey; za: beczkg
zlarna kosztmz;'ceao tyle- znom, 1 szelaga' nikt
odtad- mnie da: robiemy iuz chléb: podlug,
nauki szanownego'W.g gura; ktory wyr zekl’, 320
wizelki- pokarm iest ziemig;- a' wszelka: ziemia
iest pokarmemr,- I tak np: w okelicach-Bam-
bizogradu; possesor  Don: Butos-CRgos-Rynos. y
Duma y Obedryskuros poigwszy mnanke filozo=
fa niemieckiego, zastosowal ia do praktyki; zro-
biwszy bowiem podrad na dostarczenie: dwoch:
tysigey  czetwierti: maki do' penwey f.rtecy,.
do® rboo czetwierti: przymieszal boo- czetw.
plasku’ naydelikatmieyszego ,. przewyzszaiacego-
bialoscia  same’ make. Chléb: upieczony z tey
mieszaniny, trwalszymznaleziono, nizeliz zZyta.
A’ Ze przy maborze rekruta, dokterowie nay-
wiekszy wzglad: maig: na mocne zebyy przeto
piasek 6w nic nie zaszKodai Zolnierzowi.— Nie
zaniedbal szanowny Don' Butos Chaos-Rynos y
Diuma y Obedryskuros: czynié dalszych badan
w tak wazném odkryeiu; karmii naprzéd pia-
skienr 1adyki, poézmey oczeladz folwarczng, na-
koniec calg: wlo§é swoieg; nawet oglosit w o=
Kolicach Bambizogrodu , Ze’ po dwdéch latach,
sam nie bedzie’ uzywal immego chleba, tylko
g piasku.

Widzicie' Panowie Szubrawey, iak wielkich
rzeczy doweip ludzki dokazaé potrafl. Wy zas
Panowie prozniacy, hultale, tulaiacy sig po ka-
fenhauzach, szynkach; bilardach, zbiiaigcy bru-

B
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ki po alicach, weniescié ze mng glos dia po-

dzickowania Szlachcicowi na Lopacie, za udziele-

nie tak waznego odh_ycm Nie potrzeba wam my-
sle¢ wigcey , co iutro ies¢ bedziecie ; dosyé

wyytdsz w Ltorakolw:ek strong za miasto Wilno,

a chleba na drodze dosytoscl.
Dziwna  rzecz, Ze filantropiczne pieczenie
ghleba z piasku, 'dalo powdéd do sporéw mig-

dzy Donem Buios-Chaos-Rynosy Duma y Obe-

dryskuros, a dziedzicem maiatku; pierwszy be-
dac tylko dzierzawca tymeczasowym, nadw)x

1akoby. prawa, ciagnge intrate z piasku niepo-.

ddnego mu iwentarzem, za co osiatni.chce

wyniesé pozew. — Jakaz koley processu’
Mldm to zasta“ung Panowie Juromani, oraz
gaklinam na wszystkie obowiazki sumienia pra-
wniczego, abyscie raczyh dadz akcessoryyny
wyrok w tey sprawie przez Wiadomosci Bru-
kowe. Jednak mieycie wzglad wigkszy na wy-
palazeg ; bo dziedzic niewiele traci, a prze-

myst Lraxowy wszelkiemi sposobami dzwigaé
i wspieraé nalezy . Skwarka-Szwed.

LN
KQORRESPONDENCY A.

(Pismo nadeslane z psilng prosby o wydrakowanie)
Mosci Panowie Szubrawcy!

Nie znam .si¢ .dobrze. na starozytno$ci. i
nie czytam pisemek waszych (1), Przypadkiem
wpadl mi.do rak 218 N. Brukowych ywaszych
Wiadomosci , . gdzie opisujecie podrdz W alego.
To uczynilo nie maly dla mme pozytek, gdyé
zayrzeé musialem do xiag -starozytnodci, kto-
tych juz od dawna nieczytam, i postanowilem

sobie gorliwym byé odtad waszym prenume-
ratorem. Otworzywszy Historia, przebieglem

panowanie Marka Aureliusza, za czaséw kto-
rego, zyl, 1 pisal VWali. Mnieysza. oto, Ze i-
miona Bossanii, Plotkopolis, Merkatorii 1 t. p.
nieslychane. . wowém wieku byly; -bo iak’do-
piero (teraz) tak i dawniey po zamkach powie-
trznych = wojaze .odbywano; to jednakowo
rzecz iest dziwna, Ze Wali, z profesyi sazu-=
brawiec, mie tego zupelnie marodu. charakter
episuie, ktoremu byl wspélczesnym (2). Nie

(1) Czytelnicy sig £ tego domysly, Ze Wiadomnsci Bra-
kowe nalezg do pism stayozytnych, o caém Zzape-
wne nie wiedzieli. Nata Red.

wchodze w przyczyny kiore go powodowaly: mxeé
tak dwaiste serce (5) ciest iego spoczywa 3G
brzegami Styzu, i doswiadcza losu iaki mu
wyal:;ph iego lub cnoty zgotowaly. \Nxeczny
mu pokéy! nie naruszaymy prochow nieboszezy-
ka, od 650 lat zagrzebanych w ziemi.. Zo-
stawmy takze znawcom, 1 badaczém starozy-
tnodci rozstrzygnac: iakie byly za Marka Aure-
liusza obyczaie. Juz zaé rzecza iest pewny,

2 J - . . A

ze ady sig namnozy I,o W, I’?z’_yn'ue nie r]%alla' (4’
liczba Censordw, ktorzi biegaiac po miescie od
kata do kata Zadnego pu’blicznego zgromadze-
nia, zadney auslex_)l nie omiiaige zaczeh spie-
gowad postepkil sprawy swoich wspolmomkow,
pfzysluchmrac sie_sekretnie ich rozmowom, cho-
dzié wslad za nimi, odkrywad intrygi, nauczaé
awiedzionych kobiet zrgcznego zamefcia (5,)
i do tego z komedyi Plauta iedyne iakie sigie=
Szcze pozo.staiy do na)pom)slme‘ysvega zakq-
czenia scemy ;. podau ac  sposoby. . VVowozas
powszechne Lepsume obyczai6w nastapito (6)
Niedolezni zaczgli nicowaé sprawy swoich Pro-
pretorow, szarpac¢ slaweg Ediléw, i nie zaymu-
1ac sig¢ liczeniem amiliondow wlasnych niedorzes
c£znoscl, zawiscig nierzyli uroione wich glos
wach dachody.urzednikow (7) — W nusze czas
S_/ chwala Bgu, wszystko sig dobrze dzieie (9),
zdroznosel lezeliakie sa, te, duqh Brukowym
Wiadomoéciom ,  poprawuia sig . wwezesnie.
MWam to winnitmy Moscl Panowie Szubrawcy,
slawa  ktéra was czeka za gorliwoéé wae
sz¢ o dobro powszechne, za 1650 lat ieszcze
przeniesie szlacheine imiona wasze I uwieczy
niesmiertelnoseia.

Jestemm z winnym uszanowaniem . Wasz-
mpsé Panéw Dobredzieibw nayniZszym slw-

, - .
ga N..V.

-—(‘J) Autor wprz6d powiedzial, ze tego narodu w pismach
starozytnych nie zpalazl— Ale fo nie lest Zadva sprzes
(.LX‘\')SC

{3) Wyraz niebardzoi lasny, zapewne z pism starozytn) ch,

J ktére Autor czytal, wyiety.

(4) Tu si¢ Aotor rozgniewal na grammatykg; ale to nie
nie szkodzi.

(5] Znown starezytna Grammatyka.

(§) Autor zlc czytsl Historyg Raymska: bo Cenzoréw
ustanowiono dnlmm wtedy, l\wdy obyezale iui by~
1y zepsute, 1 potrzeba byto (.z.uvmc pad niemi

(7) 4 tego sig pokazwie oczéwiscie, ze Autor byl ‘*"

za czas6w. Walego urz¢dnikien.
(8) Ale za naszych nie wszystko.

Dozwala sig drukowac z warunkiem dostawienia do Komiteiu Cenzury

mieysc prawem wyznaczonych.

osmuw exemplarzy dia
F. N. Golanski Kom, Cenzury Csl,

w Wilnte w druksrni Redakcyi pism peryodycznych.



